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AVIS.

- La Gazette des Tribunaux
paraiira exiraordinairement
Lundi pour donner sans in-
terruplion la suite des débats
de la Cour d’assises.
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JUSTICE CRIMINELLE.

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.

(Présidence de M. Moreau.)

Audience du 2 octobre.

PLAINTE EN DIFFAMATION PORTEE PAR MM. CASIMIR I‘E?—

RIER ET LE MA[UEC]!AL SOULT, CONTRE MM. DASCANS ,
MARRAST ET THOURET.

Une affluence considérable remplit dés le matin la
Cour d’assises; on remarque quil n’y a pas une seule
dame dans 'auditoire.

: JRﬂP“éS les questions d'usage adressées & MM. Bascans

b , *ant N e

et dedlarent ol f0s At dade i
| teur de P’article, et né A Toulouse, ainsi qua M Anto-
ny Thouret , qui répond étre gérant de la Révolution

ol né & Tarragonne, de parens francais, le greffier donne

lecture de Varrét de renvoi. ‘ o

Le g juillet 1831, le journa} la Trfbtme.a p,ubllc ctle
journal ta Reévolution a répété un article signé ‘;\' M., et
dans lequel se trouvait le passage suivanb: « N’est-il pas

» vrai que pour ces marchés de fusils et de draps , M.
' » Casimir Périer ct M. le maréchal Soult ont regn cha-

» cun un pot-de-vin qui serait de ph‘ls d'un 'milli(m ? »

Tel est le passage quia donné lieu a la plainte en dif-
| famation portée par les deux ministres. ;

M. Marrast se reconnait Iauteur de Particle. M. le
président lui demande si, lorsqu'il 'a écrit, ’1_1 avait la
preuve du fait avancé. M. Mavrast répond qu’il wa pas
avancé un fait, qu'il a voulu seulement, dans U'intérét
| du pays et des ministres eux—mémes, provoquer une
| explication sur des bruits qui retentissuent partout
| depuis quelque temps, & l'occasion des marchés dont il

fagit.

‘ %\ﬂ le président : Mais aujourd’hui avez-vous la preuve
du fait? (Mouvement).

M. Marrast: Les débats donneront i cet égard les
explications nécessaires. ;

. le procureur-général Persil : Cependant dans le
numéro de la Tribune du lendemain, on lit: « Restent,
les preaves absentes, les paroles d’hommes honorables ,
les lettres affirmatives de Londres. » Je demande au
prévenu si, & I'époque ot il a écrit Particle, il avait au
moins ces lettred aflirmatives. -

M. Marrast : Elles seront produites dans les débats.

M. le procureur-général : Mais, aux termes de la’ loi,
elles auraient dit étre déja produites; je demande qu’elles
le soient dés & présent. it

M. Marrast : Cos lettres ne m’ont pas été directement
adressées; elles m'ont été commuuiquées par des per-
sonnes tierces, ainsi que beaucoup d’autres dont on m’a
fuit part depuis, mais qui ne sont pas entre mes Mains ;
elles viendront dans les débats : tout cela s’expliquera
plus tard.

M. le conseiller de Berny : Ces lettres ont-elles au
Moins un caractére authentique , une date cc:'tnlnc':”

M. Marrast : Tout ce que je puis dire, c’est qu elles
m'ont été communiquées par les personnes les plus ho-
norables. Des bruits ne cessaient de circuler sur ces
marchés ; ils retentissaient mé¢me dans les lieux les plus
élevés. Moi, rédacteur d’un journal, assqur:l'i en quel-
Eue sorte par ces bruits continuels. et qui m arrivaient

e toutes parls, j'ai rempli un devoir en 1{1:ov0quqtlt des
explications qui ne peuvent manguer d’étre utiles au
pays,

M. Persil : Je vous répéte que c’est le moment de
Produire ces pitces.

M. Marrast: Je vous répéte qu’elles ne sont pas entre
mes mains, Cependant, ce matin , quelqu'un arrivant de

ondres, m’a remis des documens importans,.. i

M Michel , défenseur de M. Marrast : Il s'agit d’'une
question de droit, et je ne congois pas o I'on yeut en
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QUAX AUX FLEURS, N° 11 ;
; et dans les départe-

venir avec toutes ces int
d’avance une fin de non-recevoir?.. .

M. le procurcur-génsral Ce n'est
terroge; laissez votre client r

M*® Michel, vivement :
président qui ait le droit d
Je dois me taire ou parler.

M. le président : Je vous
s'expliquer lui-méme.

Aprés quelques autres interpellations, M. Marrast
depo's:e le document qui lui a ét6, ce matin
porté de Londres. C'est une lettre adressé
cans par M. Williams Beckwith, inspecteur des fusils
achetés par M. Gisquet ; lettre dans laquelle il offre de
lf'ou}‘n_m‘ des fusils semblables & ces derniers , ot & un Orix
inférieur. Cette lettre passe entre les m’uius dcsldc':—
fenseurs des parties civiles, de M. le procurenr-général
ct de M. le président, qui déclare qu'elle sera traduite
par un expert.
Interrogé & son tour, M. Bascans ré
rapporté enti¢rement & M, M.rrast
signature de ce rédacteur au bas de
di hésiter un seul instant.

M s président : Mais devant le juge-d’instruction
vous avez positivement déclaré que vous n’aviez inséré
Particle que parce que M. Marrast vous avait aflirmé qu’il
avait la preave en main du fait avancé. 5
.M. Bascans : Je n'ai Pas pu dire cela, puisqu’il §’a-
fssait l_ﬂgﬂ;@@‘\.-d:.':’-ﬂ f’ﬁ&aaﬂ[\i';ru'i cpust s orci Parea
que M. Marrast lui inspire toute confiance; il ajoute qu'il
n’a aucune connaissance personnelle des faits, mais qu’il
approuve les motifs de larticle, et qu'il n'en décline
nullement la responsabilité.

On procede a 'audition des témoins.

M. Arago , directeur du Faudeville: A 1'époque des dis-
cussions ¢élevées dans les journaux sur les marchés de fusils,
M- Ganneron, membre de I'association nationale pour I'cx-
pulsion de la branche ainde des Bourkons, association dont je
suis le secrétaire, vint chez moi. La controverse sur les mar-
chés de fusils retentissait dans les journaux ; nous {imes appe-
1és & en parler. Aprés quelques circonslances peu intéressantes,
M. Ganueron, poursuivant l'entretien, me dit: « Je vous
avoue que j'ai & cet égard des détails plus circonstanciés et
plus graves que ce «'1ue vous me dites. » Il m’affirma alors qu’il
avait offert des fusils & un prix moindre que les fusils anglais
qui avaient été acceplés, et qu’on avait refusé sa proposition.
(Quant & moi, j’avais eu occasion d’exammer ces fusils anglais;
je les avais trouvés détestables, et je n’aurais pas méme osé
m’en servir au tir. Vinterrogeai M. Ganneron, et lui demandai
si les baionnettes de ses fusifs prussiens étaient [ortement atta-
chées aux fusils ; il me répondit que oai; je lui dis que dans les
fusils anglais elles se détachaient facilement. « Les fusils prus-
siens ont-ils des capucines? » lui demandai-je encore. M. Gan-
neron me répondit affirmativement; je lui fis observer que
ceux anglais n’en avaient pas, et M. Ganneron me dit qu'il re-
ardait ses fusils comme meillevrs que ceux d’Angleterre. Je
ﬁli demandai alors quelle pouvait éire la raison de cette prefé-
rence. Ah! c'est qi’avec moi, me répondit-l, il n’y avait pas
de tour de bdton a faire. (Mouvement.)
M. le président au témoin : Vous ne savez pas si celte
conversation était postérienre au traité fait avec le sieur Gis-
quet? — R, Je lignore; eependantije crois que M. Ganneron
m’a dit que le traité Gisquet était terminé. — D, Mais dans
les propos tenus, avez-vous pensé qu’ils fussent & la connais-
sance personnelle de M. Ganneron, ou que cc fiit une simple
présomption ? — R. Il m’a semblé que m’ayant déclaré que ce
que je lui avais dit €tait moins grave que ce qu'il allait m’an-
noncer, sa narration avait quelque chose de positif.
M. Marrast : Je désirerais qu’on posat une question, et
avant tout la Cour me permettra une observation qui pourra

: pas vous qu'on in-
épondre lui-méme...,

Je ne connais ici que M., le
¢ me dire quand et sur quoi

prie de laisser le prévenu

méme , ap-
e a M. Bas-

pond qu’il s’en est
et qu’en voyant la
Particle, il n’a pas

s’appliquer A tout le débat. Ma position ici n’est pas celle d'un
juge d’instruction qui interpelle des témoins sur des faits pré-
eis, connus, et dont il a le Hlus souvent la preuve. Journa-
liste, je ne puis, la plupart du temps, avoir que des preuves
morales , et je ne puis recueilliv que des bruits généraux. Mon
devoir m’ordonne de les publier. La seale preave i laquelle je
puisse étre tenu est d’établir que cesbruits sont sortis de bou-
ches honorables ; ¢’est pourquoi je désire que M, Arago soit
interpellé sur ces bruits.

errogations. Prétend-on élever
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savoir sile résultat du marché a donné un dividende
aux partics contractantes; il est évident qu'un pareil
marché n’a pu étre écrit.” Mais devant le jury la con-
viction se forme de tout et de rien, de preuyes Ppositives
et d'indices plus ou moins graves, ct si des témoins ho-
norables comme M. Arago viennent déposer de ce qu'ils
ont cotendu , il me semble que la Cour ne peut nous
priver de renseignemens aussi importans.

M. le procureur-général : 1l parait que les défenseurs

et les parties ne se sont pas rendu compte de ce qu'était
le procts et de la nature de la question qui sagitait ici.
Un délit de diffamation est Uimpuration d’un fait qui
p_?t‘lc atteinte ix_ 'honneur d’un citoyen.S'il s"agissait d’un
catoyen ordinaire, non seulement on ne pourrait pas
prouver la vérité des faits, mais encore la vérits des faits
prouvée, ‘|| l,l:)’ en aurait pas moins diffamation. 1l y 4
exception a I'égard des fonctionnaires publics. La loi qui
ne veut pas qu’on puisse méme les suspecter, la loi a
autorisé la preuve des faits diffamatoires. Mais c’:ommenl
cette preuve peut-elle se faire? Est-ce par exemple en
commettant de nouvelles diffamations ? Gela ne scI;)cul :
autrement un témoin, en venant dire j'ai entendu ra i
porter tel fait, fait évidemment diffamatoire ce tlé—
moin se rendrait lui-méme diffamateur, Le tén,min iy
pas le droit d’alléguer un fait diffamatoire. s'jl n’e A
pas la preave en main. ’ 23
. » Voyez, Messieurs, ce qui pourrait arriver si la ju-
tice se COtltt‘&LIaL’ doasmurce deafjuenes on ne pourrait
limais vemonter ;. dix.dovz¢ personnes. nacmilesanellos
ou tel, elles diraient : il a volé un million.... La diffa-
mation circulerait. Elle arriverait au jour de 'audience,
et 14, ces dix ou douze personnes viendraient successive=
ment déclarer : je 'ai entendu dive. La déclaration du
dernier témoin serait la méme que celle du premier, et
la diffamation circulerait ainsi sans étre appuyée sur
aucune preuve.
» Voila pourquoi le législateur a voulu qu'on arti-
culdt des preuves, qu'on spécifiit les preuves, afin que
les magistrats, pour les admettre, pussent juger si elles
étaient pertinentes et admissibles.

Me Michel : On prétend que mon client et moi nons
ne couprenons pas notre position ; moi, je vais prouver
que nos adversaires ue comprenncnt pas la loi qui fixe
la position de tous.

« A I'égard de la diffamation envers les fonctionnaires
ublics , Ia loi permet de faire la preave des faits articu-
és; elle permet cette preuve et sans aucune distinction ;
or, le savant jurisconsulte que je combats sait aussi bien
que moi que la ol la loi ne distingue pas, il n’est pas
permis de distinguer. Vous prétendez que nous ne pou-
vons fournir que des preuves matérielles ; non, car la
loi, en nous renvoyant devant le jury, nous a placés
dans le droit commun ; ce droit commun, il est consaceé
par l'article 342 du Code d’instruction criminelle. Cet
article ne trace aucune distinction, il admet toutes les
preaves qui peuvent servir a convaincre le jury; et c’est
la loi qui repou sc le systéme du ministére public,

« On acherché des exemples dans la fraude qui ne
se présume pas. Je ne pense pas que ce soit une allusion
quon a voulu faire 4 la cause actuelle. Mais dans cet
exemple la calomnie est manifeste ; comment d’aiileurs
trouver dix hommes qui venillent ainsi spéculer sur une
calamnie ? §'il en était ainsi, vous les flétririez par un
verdict de condamnation. Lors donc que nous appelons
des députés honorables , on ne peut invoquer la théorie
qu’on vient de plaider. Quand de pareils témoins vien-
nent vous dire : On assurait partout qu’un marché scan-
daleux de fusils avait eu lieu ; tous en étaient instruits ,
Pair en était impreigné; 'Angleterre elle-méme en était
indignée, vous voudriez priver la défense de documens
précieux : la loi ¢’y oppose. »

La Cour ordonne qu’il en sera délibéré en la chambr

M. le président : Un témoin doit déposer sur des fails pré-
cis et non sur des oul-dire.

M. Marrast : 11 doit, dans une cause de celte nature, dépo-
ser sur les bruits de 'opinion publique.

M. Arago : Sije dois ne dire que ce qui est & ma connais-
sance pcrsonnclle , je n’ai plus Ficn a déelarer ; mais §'il m'est
permis de déposer sur_des bruits généraux, j'en counais qui
m’ont inspiré de la confiance.

M. le président : Le témein nous a déelaré ce qu'il savait ;
il a ajouté que ce qui lui restait & dire avait été recucilli par lui
dans les journaux et dans des bruits généranx; je ne Uinter-

pellerai pas sur ce point. Allez vous asseoir.

M® Michel : Vinsiste et je ne com%:rends pas com-
ment on prétend instraive deyant la Cour. Il s’agit de

" du conseil , et apres plus d'une heare,, M. le préside:”

prononce P'arrét suivant :

La Cour statuant sur les conclusions de M* Michel, défiensen
de M. Marrast, tendantes & ce que tous les témoins;soiententen-
dus sur tous los documens quelconques résultant soitdes pidces
produites, soit des conversations relatives aux faits du pro-
ci,-ls , ensemble les conclusions de M. Persil, procureur-géné-
ral ;

Vules art. 270, 321, 342 du Code d’instruction crimine'le,
les art. 20, 23 de la loi du 26 mai 18193

Considérant que la loi impose au président le devoir d’em-

pécher guc les débats ne soient prolongés sans utilité ;
Que de Part. 321 du Code d'instruction criminelle , il ré-

sulte que les témoins seront appelés a déposer de faits posi-
s 1ifs, et dont ils ont une connaissance persounelle, sans pous




voirbﬁz‘n’c porter leurs dépositions sur des bruiis ct des con- § vous a dit avec une gr.

alions vagues; qu
wgt?‘;itt)?llss:%\ ch;:: forte raison, en ¢tre de méme daus lg cas |
oit Ia loi dUBB AL 1510 Admct la preuve des fxits diffamator- I
res, impuiés a un fnncli_m:ngire pl:,b!iC 5
Qu’en procédant ainsi, le jury n'en resie p
mecnt libie de former son opinion avee toute 1 '.
lui est accondde par-Fart. 842 du Code dinstruclion Crim= 2
nelie; : : N
Quedans Vespeee les prévenns ne peuvent cire .-u!mlf ‘qlvt afe
la premy e d’un l]uit unigue; qulil appartientau l“m‘l‘lﬂ’“-’[l;l"clr-
conscrire leurs déposilions, qui sont de natare a c¢tablir ce
falz)’rdmmc que le sieur Arago conlinuera sa déposin?;x‘sur s
des faits positifs, dont il a une counaissauce personuelle , et
relatifs & Uaffsive ct nowsur des faits de conversation qu ne-
l“!ﬂll‘l'ilit‘ul p:ls d.line p(‘l'—‘rullli'c‘SPIECIHI(',"!CHt (][‘.Slg'll('.l‘." 2 h[ ]
M. Arago reprend sa déposition. « Jai su, dit-l, que --[\IE
général Dautoir fut chargé de visiter l(_:s fusils axcl{clels par M.
Gisquet ; quclqu’uu nfraut i_;ul observeir que les fusi s"r_{u ’0‘11
leur comparat étant de cheix, la comparaison 116‘1)0:11\ il‘llll:'..L
tabiir ; M. Danfoir, se rctournanl vers un huissicr du .ql‘.ﬂfi"
Royal, lui dit : « Allez an corps-de-garde , “t,l“i‘[’f"f"z e
» premier venu. » On alla chercher ee 12151!1; il n’était pas
choisi , et il [ut reconun meilleur que ceux (i.c .%.). {J;lelHCE'- ul
8* Dupin jeune, avocst de M. (,:‘.smm" ll(irn'.cr. L'ar Ilt-
remcdu par la cour a précisé les faits sur lesquels les Lémoms de
vront élre enlendus; pm“rcspcct pour Ja dclcn_s;‘, > llf)flsi 1 ‘.'1-
vous rien dit jusqu'a présent, ct nous apial:\ml'hsu_uh;\ a sa-
gesse de Vayrdt, Sur quoi dong doit tlcp‘uwr le témoiu ; sur{]c
qu'il a yu ou sur ce quil aentendu ; de deux S:_hosc'sl ?]nc,ou ¥ é
Arago étsit présent lorsque les propos qu il lrn.ppt: éL out €t
tenus , qu’il Ta déclare; ou cetie conversation Luia ét rnppsué‘;
tée par le gl:'nér;:lf Damtoir, qu il Ie dise, et nous sauron
rons i faire.
(ln;;:(;g;igs?dent ; aw 1émoin ¢ étiez-vous présent i cetle con-
versation? — Ii. Non ; Monsicur. — D. [_)e qui la tenez-vous?

M. Arago : C'est une conversation de journal.

M. le président. Allez vous asseoir. :

M® Lavaux , avocat de M. le maréchal Soult : Je prie

M. le président de faire entendre M. Ganuncron , afin
qu'il soit confrouté avec M. Arago. L

M. Gameron est introduit (vif mouvement d’intérct.)

M. le président. Avez-vous eu conuaissanee d'un mnr(‘:l_lé
d: fusi's anglais passé par le ministre de la guerre avee M. -(J'IS‘

auet? — R. Oai, Monsicur. — D. Avez-voussu st, a Iil,bul!l‘,:
({c ce marché, il ¥ avait eu un pot-de-vin? — R. Je n'en ai
aucwie commmssanee. — D. Navez-vous pas dit a M. Arago
que vous aviez proposé au ministre de la guerre dcs‘fusds i
meillenr marché et meilleurs que ceux f'uurp\s par M, (J'IS(,]U(:Y,
et quesi vos fusils ayaient ¢été 1‘gjctésn, c ét‘mt parce gu in:]EIC-
vous iln’y avait pas de tour de baton' — R. Je me :.111‘[31(. {L.
avoir dit que j'avais proposé des fusils & 'mmlicur] marché,
mais je ue me rappelle nullement avoir parlé de pot-de-vin, a

M. le pré.sidenl.l()}l 'prélcml que vous vous ¢les servi de

‘expression lour de baton. ;
, L:’F? EGS:.'?::erau : pas plus de tour de biten que .de pot-de-vin.
De;pareilles expressions ne me sont pas familitves.

1. le président : M. Arago, vous yoyez que M. Gan-

© M ATAgo apres avolr reproamic ae noovean 165 s
tails de la conversation, ajoute : « J'ai juré sur 'hon-
near de nedire que la vérité, jai été fidéle 4 mon ser-
ment et j'ai dit la vérité pure. .

lli.’_Ga:{mc'mrz : Je regretie de voir M. Arago répéter
ce qu’il vient de dire, je le crois un fort estimable gar-

¢on ; mais j'affirme positivement n’avoir pas fetir W
Blopaslic préte ce témoin ; pent-étre , M. Arago
dont | esprit Ctait prévenu , amra-til cra cntendre. se
que je wai pas dit.

M. Marrast : M. Ganneron pense-t-il que ses fusils

valaient mieux que ceux achetés 4 M, Gisquet ? — R,
Oui mounsieur.—D. Les fusils proposés par M. Ganne-
von ¢taient-ils moins chers que les autres? — R, Ouj
monsieur,

M. Dupin jeune fait constater de nouveau , que la
proposition faite par M. Ganneron était postérieure de
plusicurs mois au marché conclu par le ministre de la
guerre avec M Gisquet.

M. le général Lafayette est introduit. Tout le barreau
se Itve au moment ou I’honorable général s’avance vers
la Cour, et M. le président s’empresse de faire appro-
cher un fautenil.

M. le président : Avez-vous ea conmaissance d’un
marché de fusils ?

M. Lrﬁ:yef!e : Jen'ai pas eu connaissance des détails
c]_e ces mm'che.t:. Au moment de notre gloricuse réyolu-
tion, ma premiére pensée fut qu'il fallaitarmer les gardes
nat:mml'c_s des vnlIt;s et des campagnes, Aprésdes confié-
rencesiéitérées qui earent licu avee des chefs de "artille-
rie, il f'ut _reconnu que les moyens de fabrication en

Fr:u}ce étaient 1nsu['ﬁ§aus, et d’aprés mon expérience
des intentions des puissances européennes, je regardai
comme urgent d’acheter des armes simultanément en
France et a l’étrangcr._ Je pensais pour ma part que le
meilleur argument de diplomatie était pour la France
de se montrer forte ct redoutable. Je dis qu's mott avis
il fallait se procurer des fusils par tous les moyens , par
les moyens intérieurs et les moyens extérieurs. Je fus
g P reste , ayant quitté le commande-
meat de la garde nationale quelque temps apies le
procés des ex-ministres.

M. Marrast : Je demanderai & Villustre gendral si lo
llxlplslel"e a exéeuté ie’ veeu qui parjlissait dtre général, et
qui tenJait a ce que Pon se procurit des fusils, d’abord
i l'intérieur , et ensuite & lextéricar , §i les
Vintéricur étaient insuffisans.

M. le genéril Lafayette : Tout ce que jo
cest que je déclarai, qu'il fallait que Pach
fut fait simultanément, a Pintérieur ot
d avoir tous les moyens de repousser une attaque qui
dtait pmlml:lc ¢t qui atrait eu liea sans les mouvemens
qui ont arréeé les puissances hostiles.

M, 'J‘.,""’:“"f‘_: {\-_"—Ull ¢labli simuliansment des ateliers de
fabrication 4 | intérieur , et des achats 4 Pextéricur ?

moyens de

puis dire ,
at des fusils
4 Pextérieur, afin

dable que Uillustre géral Lalryette
les forces nationales , propose d’¢établir ¢ ionales f
tion a 'intérieur , pour que toutes les gardes nationales fus

cise si om a ndglige de s’adresser i Vindusirie frﬂugmlslcé 1l l(;ﬂ
s'agit pas pour moi de me laisser aller & des personnahtts IL
faire du scandale ; il 8’agit d’un proces enire le ministére et le
commerce de Frauce , dont je réclame les droits.

celte affaire.

faits.

{1230}

ande force de raison et de patriotisme .
Vil était nécessaire de demander d’abord des fusils & la fabri-

importe de savoir sicelaa eu lien. ey
M. le président : Ta question n’est pas de savoir si Fona

B, Barrast : LE 1aux fixe ] o
dre: il suffit qu'il y sit en un potde-vin quelconque , mais }
st impertant (‘c fixee si, lors?u’uu homme aunssi re(_‘.om:n.m-.
alryette , ayant en main Lut.ncs

f’u:: ateliers de fabrica-

ent armées ; il importe , disje , de fixer ’une maniére preé-

M. leprésident : Yous sortez gvidemment des bornes de
MM Michel : La notoridté pubiiquc a d¢ja fait justice de ces

A, Marrast: Ces débals an reste ne sont pas ‘rlcshués a
mourir dans celle enceinte ; ils retentirout dans la France qul
'llgcl‘;a. g 7 : -
M. le president : Encove une fois ee n'est pas I la cause ;
et mon devoir m’oblige & vous rappeler aux faits du procts.
M¢ Lavaux : Si le proces pouvait s'engager sur ce terrain,
nous aurions des réponses victorieuses, viésultant de documens
inconutestables.

M. Laffitte est introduit. Le témoin déc_l‘»‘-l'c q_u'll b o
tendu parler des marchés de fusils , mais quil ne sait
rien qui soit relatif a un po}-de-vm. Kadtsg
M. Marrast : Tous les témoins déposeront q“.'h 0 ont ot
ctme connatssance de ces pots—de-vinS‘ stipulés ; il ne peut en
étre autrement ; on ne laisse pas subsister de traces de vareil-
les transactions. Mais jlarrive & une question bien délicate ,
parce que M. Laffitte est placé entre son serment ct la d‘?{::‘é'
tion que luiimpose sa qualité d'ancien membre du conseil des
ministres : pourrait-il nous dire s'il a ét¢ question de I\:I'. (‘:m-
quet dans \‘inlérieur du conseil des ministres, lorsqu'il s'est
agi du marché des fuslls:_-’ sy e

M. Laffitte : Je counais les limites de mon devoir comme
ministre , et je ne les dépasserai pas ; mais il est des choses

ue je puis dire sans iudiscrélmﬂ._ll a c!éﬁs,ﬂu\'t‘llt ql‘e.slm.n
lms le conseil de marchés de fuasils. M;.(Jerar‘d » alors mi-
nistre de la guerre , nousapprit que M. Gisquet voyageait en
Angleterre pour traiter de l’ac‘qumtwn des fusils uecegsazl:e?-
Jo me rappelle encore que ]\I. Gisquet est venu me lrou{\er ala
Chamhre pour me prier d’engager M. le maréchal Gérard &
terminer le marche des fusils. 3
M. Marrast : Depuis_que M. Taffitte est simple député ,
WWa-t-l pas entendd parler 3 la Chambre ct dans les couloirs
He (:muliliolls onéreuses imposdc§ au Tn’:sqr?
M. le président : Ce w'est pas lit la question du_procés.
M. Marrast: Sice west pas lx mon procts , je ne le con-

18 pas. 1
GO.MI. Laffitte : Ne connaissant pas les mnrc}:és Sloul. on Pnrle,
je ne puis avpir'une opinion sur ces mnrchf:.s. Yen ::Iurals une
que je ne croirais pas pouvoir Ia soumetlre alaCour.Jeme suis
Lt masnant dnavtd daroe cortes d’affaives par tun senument

M. Dupont (de I'Eure) déclare qu'il w'a aucune con-

uaissance du marché ; qu’il a su que M. Gisquet avait
recu une mission pour acheter des fusils, mais qu’il
ignore quelle ¢était la nature des instructions qui lui
avaient été données. « Je n'étais pas sans doute indiffé-
rent & ce qui se passait dans Pintérieur da conseil
ajoute le témoin. Ou me ferait injure de le présun’nm-f
ma:s'alors, ministre de la justice, j’étais étranger pat"
mes études et la nature de mes fonctions, aux affaives
militaires. Ge que je ma rappelle, cest que des moddles
ont éLé dcpc_csés au conseil , et que 'on disait que les ar-
Ines ne seralent pas propres 4 un service de campagne
mais qu'elles suffiraient pour les gardes nationales et
pour un_service intérieur. Plusieurs bons esprits, M,
Odilon Barrot notamment, proposaient d’établiv des
ateliers de fabrication & Paris. Ce projet fut discuté ; on
tenta de le mettre en pratique; mais on reconnut c’;u’il
était impossible de se procurer assez promptement e
grand noml::re d’armes dont on avait instantanément
besoin, et c’est ce qui décida & recourir 4 une fourni-
ture chez Iétranger.
M. le président : N'avez-vous pas eu connaissance
qu'il y edt eu un pot-de-vin?
.M. Dupont (de ’Eure) : Par cela seal que je n’en ai
rien dit & la tribune, C’est que je n’en ai rien su; si un
pareil fait fiit venu ama connaissance avee dcs’délails
preais, je me serais regardé comme coupable de garder
le s:[en’ce. J’ai entendu dire qu’on avait fait un maavais
marché; ce sont des oui-dire dont le fond ne m’a pas
paru assez pgs’:u_f, soit pour appeler 'attention du con-
seil lorsque j'étais ministre , soit pour en parler a la tri-
bune comme député, soit enfin pour venir en déposer
conn:ae témoin. Tous ces bruits m’ont paru sans fonde-
ment.

M. Marrast : Lorsque M. Dupont était ministre, n’a-

t-il pas regu I'avis qu’on allait contracter un marché de
usils; que le préjudice serait de plus d’un million ?
M. Dupont (de I’Eure) : Mon seerétaire, M. Poubelle

m’a rappelé depuis qu’alors il m’avait av ’

sonne venait de le prévenir que dans le

anglais il y avait du tripota

ecti qu'une per-
pig -marché de fusils
i e (cefu "0} -
pression.) Je déclare que jcé:xc m'en St;dgig:;l?n s::)::ctf;e
maniere. Croyez bien que s'il m’avait parlé d'un pareil
fait de maniére 4 appeler sur lui mon atlention 'epl'l’au-
rais pas manqué de le signaler au conseil des m’i‘rluistres-
car, toutes les fois que Vintérat publica exigé que jo
parlasse avec fermeté, avee une sorte de co!&:-{é -hrinr{i»
que, je l’:}1 fait ; maais rien ne pouvait motivey E)l‘uc de-
mande d enquéte. Depuis, j'ai entendu dire beaucoup
e choses, mais je suis hors d'état de donner auCuh
renseignement, ct s'il m’en parvenait, certes je ne |
garderajls pas pour moi, i . .
(d(?Il‘Et?sl:e(lzlj ,apiIr)!::.llfn secrctaire intime de M. Dupont

M. le pr'é.siduut;- Gela est entibrement étranger au proeds,
M. Marrast : Cela est tout Je proeés. Llillustre général

M. le president | a fmoi
; au temoin : Avez-yous cu connals-
sance personnelle des faits du procés ? tireiTa

ler plusienrs fois d'un marché de fusils ; M. By
cation frangaise , et simultanément 4 la fubrication exiérieurc. § alors attaché au”Conslitutionnel , vint un jour
an ministere; il avait Pair trés préoccupé ;
i is bien de savoir si qu’il avait a me donner un avis
as moins entiére- § bien ou mal fni.l’ cl’:ncilﬁlur ces félst!s ,]1}1:115 bien dc savolr ' tune publique. 11 me dit qu'il
PSR S illion a 6té stipulé. ; gl i e d i
la latitude qui | un pot de-vin d’un mi a d'tltf'nli}'ioﬂ = LaT G & Ul Fidsils en .&ngletmu._, Iquf]l ‘,}e\ At avoir lica Sen :
patronage de M. Casimir Périer, cotre
Soult et M. Gisguet.

Le témoin : Nullement. Fai, il est vrai, entendy pir-
emont |
me voip
pé; il 111’;umum;:1
avis intéressant la fo.
s'agissait d’un marché de

M. l¢ maréchal

« Jevous en préviens, ajouta-t-il, afin’ que M, p,.

pont puisse déjouer cette spéculation en la signalang g,
consell ; le marché doit se passer moyennant un pot-de-
vin. » Enfin M. Brémont me donna des détails ten-
dant a faive eroire qu'il y avait nécesssirement copyp
tion. J’en prévins M. Dupont (de I'Eure); il en pr
mais cela n'était pas dans les attributions de so
tement.

- uP-
1t note;
n rlépar-

M. le président : Lorsqu’on vous tint ces propos, ayez.

vous demandé a M. Bremont des justifications? — R I
paraissait tellement convaincu qu'il me semblait anngy.
cer un fait dont il était trés certain.

M. le président : Ou demeure M. Bremont ?
Le témoin : Jai entendu dire qu’apres avoir é1é atty.

ché au Constitutionnel , il élait maintenant attaché 3
Ientreprise du Sténographe.

M. le président ordonne que M. Brémont sera assigné

sur-le-champ.

M. Dupont est rappelé.
M. le président, au témoin : Vous vener d'en.
tendre déposer M. Poubelle. Sa déposition ne précise.t-
elle pas davantage vos souvenivs ? — R. D’aprds la coyy-
fiance entiére que j'avais et quej’ai cucore en M.Poubelle,
je ne doute pes qu'il m'ait tenu ce propos; mais jo suis
convaincu qu'il ne m’a pas plus précisé les faits 1]J:cm--
ruption a cetle époque qu’il ne vient de le faive tout-i-
I'heure.
M. Poubelle : Yajouterai que M. Bremont a di en
parler aussi 4 M. Cauchois-Lemaire, actionnaire, et ey
ce moment rédacteur en chef du Constitutionnel.
M. le président ordonne que M. Cauchois-Lemaive se-
ra aussi assigné,
On introduit M. le général Maximilien Lamarque,
député.
M. le président : Monsieur le général , avez-vous en
connaissance du marché de fusils anglais ? — R. Je n’en
ai eu aucune connaissance directe. — . 1l n'est pasa
votre connaissance qu'on ait prélevé des pols de-pin ?
— R. Non Moasicur.
M. Murrast : Je prierai M. le président de demander
an témoin s'il ne se souvient pas que dans une réunion
de députés , dite alors réunion Lauglais, M. Kechlin
aurait dit qu'un négociant avait fait ui:¢ soumission pour
des fusils, et qu'on 1'avait refusé parce qu'il n'ayait
voulu entrer dans aucun tripotage. -
Le géneral Lamarque : Je me rappelle parfaitement
i i : TRl A Aty M Eveuhliv uuus dib
que par suite d_’u_ne soumission faite par un de ses com-
ﬁf;:;ﬁc:na; olzuéléfllﬁ ' Igc;:)rhdes fusils , on lui avait de-
¢ 40,000 fr.

M. Marrast : Je prierai M. le président d’adresser §
M. le général les trois interpellations snivantes, En sa
qga!ué de conmmn.dant des provinces de I'Ouest , le gl
E;;;livlslc‘!?:]fi?gte?- E‘I-{)-ll pas indiqué au ministére les

yeos de 1 a bon compte 40,000 fusils dont la
Ve}tdcc etait couverte ? M. Lamarque n’a-t-il pas indi-
quau ministére des moyens faciles pour faire fabriquer
des armes dans | mtériear ? Enfin n’a-t-on pas présenté
& N{;ifmlm'quc un fusil de nouvelle invention et & bon

ché, afin qu’il fut envoyé au ministre de la puerre ?
# ’VI l;,amrz_rque: Relativement & la fabrication de fu-
sils \l’mténeur ) je me ra pelle qu’on m’adressa M.
Chentud, ne'ggcpml; je lui facilitai les moyens de péné-
trer dans le ministére; en peu de temps il pouavait e
procurer dems mille fusils ; ils revenaient 4 16 ou 19 fr.
| un portant I'autre; peu de temps aprés , M. Chenard
mannonga que ce marché était rompu: cela me parat
étonnant,
Quant au désarmement de la Vendée, je demandai &
M., Guizot de mettre quelqu'argent i la disposition des
prcfcts_; 3,000 fr, furent méme envoyés 4 l'un d’eux,
t'ies fusils furent rachetés & 3 fr. 5 sous. Postérieurement,
je fis de nouveaux efforts pour faire envoyer des fonds ,
mais il me fut impossible de réussir. ( Mouvement. )
A I'égard du fusil de nouvelle invention qui m’avait é
apporté par un journaliste, par M. Justin , je crais,
est étranger a l'affaire, {

‘ﬂ’f. Marrast ; Je désipera{s sgvoir s'il n'a pas eu eon-
naissance de la qualité des fusils fournis par gi Gisque2...
¢ R. Jen ai entendu parler,, j'en ai méme va deux qui |
m’ont paru extrémement mauvais ; on prétendait que |
ces armes sortaient de la Tour de Londres; mais jecrois -
pouvoir affirmer le contraire; ce sont des fusils qu'}ﬂ,
expédie sur les cdtes d’Afrique. :

M. Mauguin, avocat et député : Je n’ai recueilli que
des bruits; je me rappelle senlement que, dans une red:
“uion de députés, ila été question de marchés de fu#}!!i_ x
on en apporta méme deux, Vun de fabpique anglaise,
autre de fabrigue francaise, Celui-ci nous parut beats
coup meilleur. 1[403 fusils francais furent ccpeudailh #
ce qu'on dit alors, refusés par le ministre de la guertes
et je crois me rappeler encore qu'un de nos collegues
nous dit qu’on avait demandé ua pot-de-vin.

M. Marrast: M. Mauguin n’a-t-il pas recu d'un ¢f
respondant de Londres, digne de sa confiance, une letieg
contenant des détails préeis sur le marché des fusils, ¢t
assurant en outre que pour cette opéralion ilY it
eu deux marchés, I'an patent, 'autre secret, g€ ‘ighe
vait fait un grand scandale & Londres.

M. Mauguin : Ce fait, je ne puis le donner qu¢
comme résultant d’une lettre, On m'a en effet écril <
Londves qu'il y avait cu deux marchés relativement au%

=)

} fusils 5 la personne qui m'éerivait m’avait méme pront

Jag

ant
ql.ll

it?

i




il menyerrait copie de I'un de ces marchés : il
‘ﬂaappartcnait , comnie députe, de t{c.an'ur connaitre
des documens de cette nature,mais je u'ul plus rien regu.

Al le president A\'(_\z.-vc‘ms couservé cetle lettre ? —

“Je ne savais pas qu'il dit en étre question.

M. Marrast : N'est-il pas yrai que Pon pariaitde mar-
chés faits par la maison Casimir Périer comme entachés
Jun caraciére peu lmnoruh!'c? g

AME I)"!”."’ sc levant vivement : Cette question est
dne diffamation nouvelle. ; ;

M. le président : De paveilles questions ne peuvent

s étre adressées aux témoins.

5 M. Dupin jeune : JE: voudrais que M. Mauguin nous
Jitsi, dans la lettre on 'on parlait des deux marchés ,
il était question personnellement de MM. Soult et Casi-
mir Périer. ) oin

M. Mauguin : Les marchés passés par le ministére de
Ja guerre a\'aipal_t excité l'attention ge_néralo. Dc Lon-
dres on mi’écrivit que dans les cercles diplomatiques on

‘pldmait fortement le ministére frangais. Mais aucun
ministre n’était nommé.

M. Berny , consciller : Le correspondant promettait
qu témoin de produire les originaux ; entre les maius de
qui se seraient done trouvés ces originaux.

M. Mauguin : Jai peasé que mon correspondant

‘pou\'ait se procurer ces marchés a I'aide des fabricans
avec lesquels il était en relation.

M Lavauzx , vivement : Ce correspondant, quel est-
i1? est-ce un fournisseur ? — R, Non. — D. Est-ce une

rsonne diplomatiqnc? — R. Non. Il vous suffira de
savoir que cette personne n'avait aucun intérét person-
nel 3 m’instruire de ces faits.

M® Michel : Ne poussez pas plus loin vos investi-

tions ; c’est bien assez.

M¢ Lavaux : Cest au témoin que je m’adresse.

M¢ Michel: Je défends un témoin qui dépose en
notre fayeur.

M€ Dupin : Il saura bien se défendre lui-méme. ( On
l‘il}a

M. Mauguia persistc & ne vouloir pas nommer l'auteur
de la lettre. :

L'un des jurés : L'allusion de corruption énoncée dans
Jalettre ne s’appliquait-elle pas plutot aux agens des mi-
pistres qu’aux ministres cux-mémes?

M. Mauguin : Si Pon avait dit 4 Ia personne : Est-ce
bien tel ministre qui a recu I'argent ? Elle aurait été fort
embarassée pour répondre; car on ne savait pas a qui les
fonds étaient adresscs.

M. de Bricqueville, député, rend compte de faits qui
lui ont été révélés par un de ses amis , le sieur Vigier ,
i occasion des marchés de fusils. 11 déclare avoir en sa
possession une lettre de M. Vigier qui pouriait jeter
quelques éclaircissemens sur la cause.

M. le président se fait remettre cette lettre ; timbrée
de la poste, aladate du 10 septembre, et en doune
lecture. Mais M® Michel déclare lui-méme qu’il est de la
loyauté de la défense de reconnaitre quele marché de M.
Gisquet est antérieur & la lettre de M. Vigier, qui dés-
lors est comme non avenue,

M¢ Lavaux : 1} faut remarquer que le prix stipulé
our les fusils était calculé livrable & Londres et non &
Baris. En fixant ces fusils & 81 fr. 50 c., il fut convenu
quon les prendrait 4 Londres. 1l aurait ét¢ passé & M.
Gisquet., pour les chances de fusils & mettre au rebut,
pour les chances d’avarie, pour les transports, une
somme de 3 f. 7 c. Cette prime nécessaire accordée a
M, Gizquet fait bien , véunie au prix d’achat , lasomme
de 34 fr. goc.

M Miclel : Voici expédition de votre contrat, Nous
donnerons des explications. :

M¢ Lavauze : Nous 'avons aussi.
M® Michel : Lisez le prix stipulé.

M. le président : Ces observations trouveront place
dans les plaidoiries.

Me Michel : Je suis convaincu que MM. les jurés ont
50if de connaitre ces fameux marchés.

M. de Berny, conseiller : His ont aussi soif d’ordre!

M. de Briequeville continue sa déposition, 11 déclare
que ce qui I'a surtout frappé d’étonnement, ¢'était de
Yoir quon acceptait des marchés faits a prix élevés,
gt qu'on en refusait qui étaient faits & des conditions
plus avantageuses.

" M. Murrasi : Nous ferons remarquer cette circons-
‘tance importante que MM. Gisquet et Vigier sont rave-
g d’Angleterre en méme temps.

M.de Bricqueville rapporte ensuite que deux fusils fue
ifent apportés 4 la Chambre par M. de Corcelles. L’un
1@ ces fusils était anglais, bicn conditionné et coté 25 fr.;
Pautre éait en trés-mauvais état, incapable de servir :
Son prix était de 34 fr. « Je me rappelle, ajoute M- de
.liljlqueville, que M. Baude, qui setrouvait la, dit alors:
Ce fusil Ieur revient 4 1g fr. rendu & Saint-Omer. Tou-
{3 ces choses-l4 ont laissé beaucoup de louche dans mon

&prit. Je les rapporte comme je les sais. »

M. le président : Mais savez-vous personn. llement que

M, le maréchal Soult et Casimir Périer aient regu un
: Pol-de-vin #

M. Bricgueville : Les noms de MM. Soult et Casimir

trier ne figuraient nullement dans tout cela,

“Aprés MM, Basebe Salverte et Podenas, qui dcla-
‘ent ne rien savoir , on entend M. le général Thiars qui
Tapporte seulement que les gardes nationanx de gon dé-
Partement se plaignent de leurs fusils, qu'ils les trouvent
“‘"Oplom‘ds ct d'une qualité bien inférieure & celle des
“usils francais.

M, Guizot est introduit,

R déclare n’avoir aucune connaissance d’une stipula-

ton de pot-de-vin, « A Pépoque, dit-il, o j"ayais 'hon-
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neur de faive partie du ministére , aucun maiche pour
des fusils n’avait été eonclus »

A1, Marrast : Je prie M. Guizot de vouloir bien 8'ex-
pliquer sur les faits velatifs an désarmement de la Ven-
dée , et sur Voffie faite par un négociant de Nantes d’a-
cheter des fusils en ce pays, et de les remettre au gou-
vernement.

M. Guizot : Je me rappelle fort bien que sur des ou-
verturcs qui m’ont ¢éé faites & ce sujet, J'ai donné des
ordres analogues. Je ne sais pas Ja somme a laquelle ont
monté ces rachats qui ont été faits par le ministére d'un
sieur Ghenard , négociant a Nantes,

M. Murrast : Je désirerais que le témoin déclarit de
la part de qui est venue la proposition d’acheter des
fusils en Angleterre. :

M. Guizot : Je ne puis préciser de la part de qui est
venue cette proposition. Cette idée est venue a une foule
de personnes. Il en a été question au conseil , et je puis
dire que je ne connais personne qui n'ait éié de cet
avis.

M. Kermorial , député, interpellé surle propos at-
tribué & M. Keecklin, déclave qu'il a bicn entendu parler
des marchés de fusils & la réunion Lotutier; mais il ne se
rappelle pas qu’il y ait été question d’un pot-de-vin.

M. de Corcelles, député : Je n’ai que des notions
trés vagues sur ces marchés ; cependant j’en savais assez
pour avoir, 4 la séance de la Chambre du 15 avril der-
pier, provoqué une enquéte & ce sujet. Depuis, j'ai eu
des notions gui m’out paru remarquables ; et si M. le

résident le juge conveuable, je donnerai connaissance
a MM. les jurés d’une note rédigée a ce sujet.

M. le président : Quel est le nom de Vauteur de cette
note?

M. de Corcelles : Elle émane du fréve d’un général
Belge. Cet homme est naturalisé francais.

M. le président : Est-ce une lettre?

M. de Corcelles: Oui, M. le président; elle est venue
par la poste. Fen ai la la copie.

M. le président : Il faudrait présenter Voriginal.

M. de Corcelles : J'ai entre mes mains U'original.

M. le président se fait remecttre cette lettre et en
donne lecture; elle est ainsi congue :

Royaumont, ie 1/ mai 1831,
Monsieur, W

«Je viens, en conséquence de Pentretien que 'al en 'honneur
d’avoir avee vous jendi’ dernier, vous danner des détails sur
les contrats qui ont é1é passés pour 'acquisition d’une certaine

uantité de rIlu.sils anglais. Sans m’arréter & mes relations anté-
ricures avee M.Gisquet, ni a ses procédés a mon égard, choses
qui pourraient étre contestées puisqu’il n’en existe point de
preuves éerites, jeme bornerai 4 vous dire que, surun exposé
des faits , je recus d’un manafacturier respectable de Bermin-

ham ( mon parent) la proposition de me fournir ces fusils
de modéle anglais, de premidre qualité, la quantité de
10,000 par mois , au prix de 18 shellings, ou de deuxiéme qua-
lité & raison de 16 shellings; qu’ayant établi mon calcul sur la
premi¢re de ces deux propositions, de la maniére suivante :
18 shel. au change de ZE fr. 25 c., la livre sterling me donnait
22 fr. 72. Je calculai les frais d’emballage et de transport d’a-
Eri‘-s indication & 128 fr.; et trouvai qu'ils me reviendraient

Paris & 24 fr.

»Je crus pouvoir les offrir en toute stireté au prix de 26 fr.,
ee qui me Lissait une marge de 4o sous pour frais de négocia-
tion ou de bénéiice. Je fis donc cette proposition par Pentre-
mise de M. le maréchal Gérard, par lettre sous la date da 27
novembre; elle fut transmise le 1 décembre a M. le colonel
Teugnot, ce qui est constaté par deux rit':ccs authentiques ,
savoir : une 2° lettre da 1 décembre , de I'aide-de-camp de
service de M. le maréchal Gérard , ct une de M. le lieutenant-
général Saint-Cyr, h Naigues, du 21 décembre.

» Pavais continué & voir M. Gisquet, avec qui j'avais a li-
quider des affaires commerciales ; et ce fut, autant que je puis
me le rappeler , vers le 10 décembre, que le voyant trés vexé
de ce que M. le ministre de la guerre ne se décidait point a
conclare avee lui un marché en suspens , je crus devoir & ma
franchise de lui déclarer que j’avais de mon c6i¢ fait une sou-
mission au ministre de la guerre, au prix de 26 fr., ce que ge
présumai pouvoir étre la canse pour laquelle on ne s tzld.‘p -
chait point de conclure avec lui & 35 fr.

Je vis 4 'humeur qu’il manifesta quhil partageait mon opi-
nion , il sembla alors vouloir prendre une grande résolation

que je présumais devoir étre une réduclion importante sur
ses prélentions. Il fit entendre qu'il y avait de la marge, et
qu’il voulait en finir cofite qui cotite, sinon rompre la négo-
ciation,

Au méme instant il recut un billet de M. Rotschild qui lui
fixait un rendez-vous obtenu du ministre de la guerre pour le
lendemsin matin pour terminer, et on y termina effective-
ment, & ce qu'il parait, au prix de 34 fr. go c. , e’est-h-dire
8 fr. go c. au-dessus du prix de ma souscription ; d’ott il ré-
sulte pour le trésor une perte, sur 225,000 fusils, de 2,002,500
francs. .

En supposant que M. Gisquet ait fourni des fusils de pre-
midre qualité , et qu'il les ait obtenus comme moi & 18 f.,son
Lénéfice sera de 2,452,500 fr. ; et il vient d'obtenir la croix
pour prix de son beau désintéressement et pour le consoler
des calomnies auxquelles il a été en butte.

Si vous ajoutez ces fails i I’aulres de méme nature qui sont
4 votre connaissance , nul doute qu’il en résultera des expli-
cations qui pourront tourner au profit des contribuables, si
ce u'étuit pour les marchés consommds , du moins pour les
maichés & venir,

Agréez, ele.

Signé , VANDEIMERSCH,

M. de Corcelles déclare ensuite qu'il n’a eu ancune
connaissance personnclle de pot-de-vin allégué.

M¢ Lavaox, avocat des parties civiles, demande &
donner lecture & son tour de la lettre adressée & M. de
Corcelles par M. Gisquet, & I'occasion de I’:ccusation
portée par ce dernier a la tribune.

M. Marrast: Nous demandons positivement que la
lettre soit luc.

M. le président donne lecture de cette lettre qui est
ainsi congue :

¢ Monsieur le ddputé,

» La lettre que vous avez fait insérer dans les journaux,
confurmément & votre promesse, rend justice i mon carac-
tére, hmon patriotisme ; mais elle laisse subsister quelques-

i uiis des rémseiguemens inexacts (e vous avez cru devoie cotiy

munigaer i la Chambre dans la séance du 15 de e¢ mois; et
dés lors elle ne me donne pas toute la satisfaction que je devais
espérer. 33

» En cffet, Monsicur, il ne suffit pas de rappeler une partia
des services que j'ai rendus a la cause nationale;; je dois encore
repousser avec force 'accusalion injuste que vous avez portée
contre une opération dont je m’occupe. :

» Depuis quelque temps elle a été Pobjet de plusieurs atta-
ques; des hommes envieux ou méchans ont cherché a tromper
Popinion publique sur le caraciére ct I'wiilité de cette entre-
prise. It est temps de mettre un terme & des allégations mein-
songéres ¢ le moyen le plus simple est de rappeler les faits.

» Versla fin de septembre dernier, le gouvernement voulant
compléter Parmement de la garde nationale sans épuiser nos
arsenaux, résolut de faire acheter a U'étranger une asscz farte

quantité de fusils et d’encourager une plus grande activité, un
plus gractd développement dans la fa]brica{ion des armes en

France.

» Le marcchal Gérard voulut bien, sans qiie j'cusse fait au-

cune démarche, aucine demande A cet égard, mé confier la di-
rection d'une partie de cette entreprise; le 2 octobre il

me donna Pordre éerit de me rendre en Angleterre et d'y ache-

ter 300,000 [usils anglais , poar le compte du ministére de la

guerre. Il se réservait ie droit de ratifier ou de refuser les mar-

chés qui seraient conclus, et prenait I'engagement, en cas de

ratification , de me remettre immddiatement un premier fonds

de 2,500,000 fr. pour servir au paiement des fusils ; le surplus

des capitaux devait m’étre fourni & mesure des besoins:

» Je m’acquittai de cette mission avec saceds; je revins biens
tot porteur d’un traité par lequel le gouvernement anglais m’a- |
vait vendu conditionncllement ,; au prix de 25 shellings 6 pen-|
ces, une guantité de 560,000 fusils neufs, appelés indie pa-|
terns, semblables en toutes choses & ceux employés pour le
service de la troupe anglaise. ! P
» Le conseil des ministres avait décidé que ecet achat serait

approuvé; mais en ratifiant mon traité , il fallait me fournir

les fonds néeessaires au paiement des fusils. Cette condition ,

et Pimportance de la somme , contrariait M. leministre des fi-

nances, et motiva un retard de quelques jours dans la réponse

catégorique qui devait m’étre faite.Pendant cette période,j'eus

plusicurs fois Poccasion de voir M. Lafayette, qui prevait le

us vif intérét au suceds de la négociation, qui gémissait,:}e

‘hésitation du ministére, et qui me priait avec instance de

redonbler de zéle poar la terminer. L'illustre géiéral daignait
ajouter que je ‘mériterais la reconnuissance éternelle de la

France si je parvenais a surmonter les obstacles qui s’oppo-

saient & la conclusion de cette entreprise.

» M. Delaborde, et un grand nombre de persoones égale-

ment recommandables et dignes de toule conliance , me té-

moignaient les mémes sentimens.

»Malgré ces vaeax, malgré I'urgence des besoins, le minis-
tére, alors désorganisé, laissa expirer le délai qui m'avait été

accordé pour la ratification. :

» Le maréchal Soult succéda hientdt au maréchal Gérard ,

ct dés son entrée au ministére, il reconnut la nécessité d'aug-
menter coasidérablement leé nombre des fusils destinés aux
gavdes nationales; il reconnut aussi Uimpossibilité d’en faire

confectionner en France assez promptement une quantité saf-

fisante. Il se vit donc, quoique d regret, dans I'obligation de

recourir i Uindustrie étrangére. M. lc maréchal Seult voulat
bien m’appeler auprés de lni, et m’exprima [intention de
conclure avec moi un marché i forfait pour une fourniture de
200,000 fusils, et qui fut presque immédiatement réalisé ; mais
il ne voulut pas consentir 4 me remettre & I'avance les fonds

nécessaires an paiement des fusils, comme il avait été prées-
demment convenu avec le maréchal Geérard; et ce M.

Rotschild qui voulut bien prometire de faire ces paiemens &
Londres & mesure des livraisons, et de recevoir pour sen rem-
boursement les sommes qui me seraient dues par le ministre
de la guerre. :

» Je traitai alors avee les fabricans les plus considérables |
les plus estimés de I’ Angleterre; mais ma‘gré le délai de sept
mois qui leur ¢tait accordé pour les livraisons, malgré'enga-
gement qu’ils prirent de ne travailler que pour Pexécution de
ce marché, ils ne purent s’obliger & fournir une quantité
aussi forte que celle vendue par moi & M, le ministre de la
guerre.

» Cette circonslance, jointe au désir qui m’animait de ré-
pondre d'ane maniére satisfaisante aux vues de M. le mars-
chal Soult, et de procarer immédiatement une partie des ar-
mes dont la France avait besoin, me déeida & renouér avee le
gouvernement anglais la négociation relative aux fusils india
paterns, Ce gouvernement consentit enfin 2 me livrer 100,00
de ces fusils, et des matériany pour en fabriquer 40,000 au-
tres.

« Il est de notoriété publique que cette vente me fut faite
au prix de 25 shellings 6 pences, soit 32 fr. 5o cent. pris &
Londres. :

» Si je n'avais consulté que mes intéréts, Jaurais pu, dla
riglucn‘r , me procurer dans les fabriques anglaises, pendant le

-délai fix¢ dans mon marché avecle ministre, tous les fusils veri-

dus par moi; j’ai préféré renoncer a Uespoir d’un bénélice lé-
gitime pour- exécuter immédiatement une grande partie de
mes obligations, et pour fournir des armes supérieures &
eelles que j’avais promises.

» Les fusils qui me sont liveés par les fabricans pour com-
pléter ce que je dois an ministre de la guerre, sont tous de
premicre qualité; ils sont séyérement inspeetés par des offi-
ciers d'artillerie a lear arrivée 4 Calais, comparésanx types
sur lesquels la vente a é1¢ conclue, et rebutés avec une ri-
gueur inflexible pour les plus légéres défectuosités,

» Quant i ce fusil avee lequel Pon a voulu joner une scéne
de mclodrame & la Chambre des députés, je reconnais qu'ila
bien la forme des fusils anglais et qu'il est mal fabriqué; mais
puisque U'on avoue quil a é1é pris dais les ate’iers d’un
nommé Ketland, & Birmingham , ce qui donne la clé des
manceuvres méprisables & I'aide desquelles certains inteigans
espéreat faire quelques dupes, je déclaie que je ne connais
ras ce Ketland , qu'il ne m’a rien vendu, qu'iln’a rien & me

ivrer , et qu'ainsi il y a mensonge a dire que eette prétendue
pi¢ce de conviction devait fuire partic de mes livraisons,

»Tel est, Monsieur, Vexposé des faits; ils donnent un dé-
menti positif aux renseignemens que vous avez puisés & une
autre source; je n’y ajouterai que peu de mots, c’ést que
ma conduite n’a jamais été guidée dans tout le cours de cette
alfaire par des considérations d’intérét personnel ; je puis
méme révéler quiaucun avantage ne m’avait é1é6 assurd i
Poccasion de la mission que j'ai remplie pour Pachat de
Joo,000 fusils. Je consentais & diriger toute cette opération
sans aucun profit; j'en ai fait Voflre b plusienrs reprises , et
je n'ai pas méme été remboursé des 15,000 fr. dépensés par
mol a celle occasion. ¥

» Vous conviendrez , Mansiear, que d'aprés de telles

circonstances , il doit m’dtre plus pénible encore qu'a tout
» > - N
autre d’ayoir & repousser des accusations odienses , ouau




moins les soupcons injurienx dont la mauvaise foi de quelques
concurrens désappointés voudrait noi cir ma coufilultc,; vous
avez éé I’écho de la malveillance, de la calomnie, c’estun
tort involontaire sans doute , et j'aime a croire que vous re-
grettez sincérement d’avoir accordé trop légérement votre
conlianee & des impostures qui ne méritent que le mé-
pris.
J'ai I'honneur, cte.

GisqueT.
Paris, avril 1837,

M. de Corcelles continue sa déposition : Le len-
demain de la séance, ou je dénoncai ces 1}1a'rchqs ala
tribune, M. Gisquet vint chez moi et me répéta, a peu
prés du ton du reproche, ce qui se trouve dans la lettre
qu’on vient de lire. Je lui répondis': rouvez-moi que je
me suis trompé et je m’empresserai de désavouer ce que
Jai dit. Venez a la Chambre avec moi, ajoutai-je, et
~vous verrcz. Je le menai au vestiaire, ou je lui montrai
le fusil dela fabrique Swan et le fusil de modtle francais,
venant de la_fabrique qui travaillait pour le compte de

i M. Gisquet. Lorsque M. Gisquet examina Ic.: fusil qu’il
' pensaitavoir été apporté la pour lui nuire, il le regarda
| avec dédain et me dit qu'on avait évidemment voulu
tromper sa religion. 1
Je m’empressai alors d’aller trouver M. Swan , qui
: me dit que le fusil avait été pris au hasard parmi une
‘ quanlité considérable de fusils qu'on allait expédier a
Uinstant méme pour le compte de M. Gisquet. Je dis
alors a M. Swaa : Signeriez-vous une déclaration de ce
que vous m’attestez; il réiﬁondil affirmativement , et
il J ai entre les mains cette déc aration. -
th1 M. le président : Les fusils parmi lesquels M. S\:van
| avait pris un fusil pour vous le remettre , devaicnt étre
soumis , en arrivant en France, 4 l'mspccum} dcs, ofﬁ_-
ciers d’artillerie. Le fusil qui vous a été remis n’avait
donc pas, par conséquent, été soumis a cette inspec-
tion.
} M. Dupont ( de I’'Eure) rappelé par M. le président ,
4 la demande des prévenus , déclare avoir entendu M.
‘ Keechlin dire qne 'on exigeait de la part du ministére
i pour donner la fourniture des fusils, un pot-de-vin de
i 40,000 fr, :
M. le président : Avez-vous entenda ce propos sortir
Hi de la bouche de M. Kcechlin lui-méme?
il M. Dupont ( de 'Eure ) : Je I'ai positivement enten-
du, et quarante députés qui se trouvaient la ont pu
Pentendre comme moi. Aureste, il cour it des bruits
qui n'étaient pas trés honorables pour le ministére a
Poccasion de ces marchés. Ce n’étaient que des alléga-
tions vagues; mais elles étaient reproduites par beau-
coup de personnes.
l M. Baude, conseiller-d’état , ex-léputé, déclare ne
il rien savoir de relatif au pot de vin qui aurait été tou-
il ché & Poccasion des marchés de fusils. Comme proprié-
\ taire a Saint-Etienne, connaissant trés bien les fabriques
de cette ville, il entre dans des détails circonstanciés sur
les divers prix de fabrication des fusils , sur les offres
il faites par plusieurs fubricans, afin d’établir cette con-
il viction qui est la sienne, que les fabriques francaises
| 1 pouvaient presque suffice 4 la fabrication des fusils né-
u

cessaires 4 'armement de la garde nationale.

M. Sauquaire-Souligné dépose qu'a la nouvelle dua be-
soin o I’on était en France d’armer la garde nationale,

il | il fit en Angleterre des démarches multipliées aupres des

1 fabricans de Birmingham, afin d’avoir des fusils anglais
au meilleur marché possible; qu’il fit ensuite en France,
al'aide des documens qu’il avait recyeillis, une premiére
demande orale & M. le maréchal Gérard , et une seconde
demande par écrit & M. le maréchal Soult; mais que
ces deux demandes restérent I'une ct autre sans réponse
et sans résultat,

M. Layssac, journaliste, rapporte que dans la bonti-
que de M. Meymer , libraire » Place de la Bourse, il a
entendu M. Billiard , ancien secrétaire-général du mi-
nistére de I'intérieur , dire qu’il savait des faits qui scr-
viraient 4 établir ceux avancés par la Tribune.

! M.Billiard , entendu ensuite , dépose qu'en 1826,
étant a Londres, il alla 4 la Toar de Londres , ouon lui
fit voir 700,000 fusils , et qu'ayant fait remarquer leur
mauvaise fabrication, le gardien lui répondit que le gou-
vernement anglais s’occupait d’en fabriquer d’un nou-
veau modéle et qu'on écoulait cenx de la Tour de Lon-
dres, au prix de 14, 15 ou 16 schellings au plus. 11 ajoute
qu'il a été complétement étranger anx marchés , et qu’il

a toujours insisté pour que la préférence fut donnée 4 la
fabrication francaise.

M. Bremont est introduit. ( Marques de curiosité, ) 11
déclare éure littérateur et demeurer au boulevard Mont-
Parnasse. J'ai eu, en effet, dit le témoin, quelques com-
munications relativement au marché des fusils; mais
elles m'ont été faites comme toutes celles qui me sont
faites habituellement par ¢haque ministére, et mon
honneur est engagé i ne les communiquer qu’anx rédac-
teurs en chefdes journanx. ( Mouvement de surprise. )

M. le président : En quelle qualité recevez-vous ces
communications ?

M. Bremont : J'ai été accrédité aupres des ministdres
pour vecueillir les faits de nature i étre.publiés; mais ces
notes me sont données sous le scean du secret. Je croirais
manquer 4 'honneur en les diy ulguant.

M. le procureur-géneral : Qui vous fait ces communi-
cations ? sont-ce les ministres ? -

M. Bremont : Non; ce sont leurs secrétaires particu-
liers ou leurs secrétaires-généraux.

M. Periil: Mais, si c’est par ordre des minjstres et

our les rendre publiques que ces communications sont
aites, vous n’avez pas de secret 4 garder. J'insiste,

( 1233 )

M. Bremont : Pardonnez-moi; on me fait aussi des

commucications pour empécher de publier des choses
fautives, pour prévenir des érreurs, (Rumeur dans
lauditoire. )

M. Persil : Je ne cacherai pas ma pensée : on se
plaint depuis long-temps d’abus de confiance dans les
ministéres; des choses qui devraient demeurer secrétes
sont livries au public; les secrets sont trahis, empoi-
sonnés. Il importe de savoir comment et par qui se
font ces communications ? Vos révélations peuvent nous
mettre sur la voie de la vérité. Répondez. e

M. Bremont :Je réponds que ces communications m’é-
taient faites pour empécher les journaux d’imprimer des
faits faux. o ; g
M. le procureur-général : le ministére a le Moniteur 4
ses ordres pour rectifier les erreurs pubhee's par les au-
tres joarnaux , et n’a pas besoin de qu‘elqu un qui serait
accrédité par les ministres auprés des journaux.

M. Bremont : Il y a une chose fort simple, les jour-
naux ne se réglent pas sur le Mom’tca_rr, au cqutrau,'c.
(On rit.) C'est pour cela que M. Cauchms-Lfm}au'e m’a-
vait accrédité auprés des ministres , pour éviter que le
Constitutionnel ne tombat dans des erreurs.

M. le procureur-général : Avez-vous fait des comniu-
nications & M. Poubélle? — R. J’ai eu plusieurs entre-
tiens avec lui; je le‘considérais comme un agent du fou-
vernement, et c’est & ce titre que je lui parlai du marché
des fusils ; mais je ne me rappelle pas lui avoir parlé de
pot-de-vin. : 7 y

M. Poubelle: Monsieur m’annonga qu'il avait des faits
intéressans & me communiquer; je ne savais pas la source
des documens qu'il me faisait connaitre. Je fus frappé
de ce qu’il me raconta au point que je pensai qu'il était
bon d’en instruire M. Dupont (de 'Eure.) _ :

M. le président, 2 M. Bremont : O aviez-vous pris
les renscignemens que vous donniez & M. Poubelle?

M. Bremont : Je ne pourrais pas le dire; ce serait un
véritable déni de justice. (On rit.)

M. le président : Avez-vous dit a M. Ponbelle que dans
le marché qui devait s'opérer il y aurait de la corrup-
tion ?

M. Bremont : Je n'ai jamais pu dire une chose pa-
reille. ) 1700

M. le procureur-général rappelle la déposition si pré-
cise de M. Poubelle, ct presse M. Bremont des’expliquer
catégoriquement sur le fait de corruption. M. Bremont
déclare qu'il n’en a jamais parlé.

M. Poubelle , avec dignité : M. Bremont déclare ne
m’avoir pas fait cefte communication ; la C9111' et MM.
les jurés apprécieront le mérite de cette dénégation; ma
sincérité et ma probité ne peuvent en étre le_moindre-
ment attcintes; mais pour corroborer ce que J’al (]ll'.’ sous
la foi du serment, je désirerais qu'on invoquit le témoi-

nage de M. Cauchois-Lemaire, 4 qui M. Bremont a
%ait les mém»s communications.

M. Bremont : J'ai donné des renseignemens a M. Pou-
belle... mais... ce n'¢tait pas absolument dans les mémes
termes.

Le procureur-géneral : Dans quels termes?—R. Vous
me faites toujours entrer dans des détails que je ne puis
dire...

M. le procureur-geénéral : Vous vous refusez donc po-
sitivement & dire ce que vous savez?

M. Bremont = Jai su qu'il y avait un marché qu’on
devait terminer; mais je n’ai rien ajouté.

M. Poubelie: Je suis obligé de rappelerh M. Bremont
qu’il m’a engagé 4 avertir M. Dupont (de I’Eure) , afin
que lui-méme pit éveiller Uattention du conseil sur un
marché de cette nature. .

M. le président , & M. Bremont : Avez-vous parlé &
M. Poubelle de MM. Casimir Périer et Gisquet ? — Je
crois bien avoir parlé de M. Gisquet.

M Poubelle - 1\ imgortc que je revienne encore sur
ces faits , car il sagit de me justifier.

M. Bremont : J'ai dit les faits tels qu'ils se sont pas-
s€s ; qu'ensuite vous. ayez ajouté I'histoire d’un pot-de-
vin , ce n'est pas ma faute,

M. Poubelle, vivement : Monsieur, je n’ai rien ajouté.

M. le procureur-général : Témoin Bremont, je vous
engage & comprendre toute la gravité de votre position.
Vous niez la déclaration positive d’un témoin, et ce n’est
pas par mégarde, c'est exprés que vous vous étes rendu
auprés de lui pour lui signaler des faits tellement graves,
gu’il est incompréhensible que vous les ayez oublids, Ré-

échissez,

Aprés quelques observations embarassées de M.
Bremont, et au moment oit M. Poubelle se dispose & ré-
pondre, M. le président dit : « Je vous fais observer que
le témoin n’a pas déposé sous la foi du serment. »

M. Mie, imprimeur, dépose que M. Ollive proposa
des fusils au gouvernement, au prix de 34 fre: que ces
fusils ont ét6 refusés 4 Paris, et qu'il pense que ¢’est M.

Gisquet et M. Roche, qui se sont Opposés a ce que ce
marché fut conclu.

M. Dubourg répond ainsi 4 interpellation de M. le
président, relative 4 sa profession : egénéral réformé par
ceux qui ont coufisqué les libertés et les droits du peu-
Ele. » Lé témoin déclare qu’il a regu plusieurs lettres de

ondres dans lesquelles on lui marquait qu'on offrait
des fusils 4 18 et 19 schelling, et que les officiers de I’ar-
tillerie désapprouvaient hautement le marché fait par
intermédiaire de M. Gisquet, sous le rapport du prixet
dela qualité.

M. le président -

Quel est le nom du correspondant ?
—R. M. Collet.

M.Lavalino,médecin italien,dé

{ < poselqu’étant i Londres,
il a entendu les bruits qui circulaient sur les marchés;

lquc I'op pqg"!ai; de deux marchés. «A
e témoin, j'ai fait connaitre ce que i'aye:
MM, Marr‘!xst et Bascans, et je le;{r dii av:;s _:TlIEndu A
avoir des renseignemens plus positifs, Fn cffef uPCéllrrals
amis m'écrivit de Londres que les népocians, &I,Aem&,,
terre déclarai-nt hautement qu’ils avai«,:ntla lus ugle.
mésestime pour les chefs du gnuvernemé;ﬁ *;rgl'an.de
qu'ils affirmeraient sur serment ce qu’ils avap :_lll;a. 3
que on pouvait solliciter une Commission I?Oj,em-ﬂ'
pour obtenir cette preuve, qu'ils ne se démeuﬁ:uf’"‘c
pas. dlent
M. le président : Quels sont les né
ont donné ces renscignemens ? (Le té
sieurs. )
M. Marrast: Plusieurs personnes Viennent de
noncer que M. Gisquet avait quitté dés ce matjy 1::1 L
des témoins ; il serait important que ce fait fijt conss,,: lo
M. /le procureur-genéral : M. Gisquet a fajt dire t,é
se retirait, et a chargé de le prévenir au momeng Lt
devrait étre entendu. b
M. Marrase : 1l était important que M. Gisquet d
meurdt dans la salle des témoins, car il lui est g, i
ndent compte da lg!ut

TN Fetour, ajoq8

gocians quj Vous
moin en ¢jte plu-

d’avoir des agens apostés qui lui re
ce qui s’est passé.

M. le procureur-géncral : Je fais observer
venu S,C}Cpl'imc au lll()i.lls avcece
scnce des magistrats.

M. Thouret : Je me joins 4 I'observation de M. Ma..
rast; quand I'honorable général Lafayette reste rc:;feralr
dans la salle des témoins, M. Gisquet peut biep y :]I::
meurer.

Me Michel : 11 n’est donc pas sorti ?

M. le procureur-genéral : 1l n’est Pas venu , quj |’
autorisé a sortir? Voila la question de droit, a

M. le président : M. Gisquet n’ayant pas assisté au
débats, rien ne s’oppose 4 ce qu’il soit entendu, o o
demande aux prévenus s'ils s’opposent 4 son audi,tion i

M. Bascans : Un M. Andel gest fajt introdujre ‘ici
comme agent de M. Gisquet.

M. Andel s'avangant : Je suis en effet. .

M. le président : Etes-vous entré comme témojy ?

M. Andel : Je wai pas quitté ma place.

M. Marrast : Nous nous Opposons a ce que M. Gisquet
soit entendu,

M. le procureur-genéral : Je ne fer
tion, c’est 3110 les prévenus ont mauvaise grice 4 s’
poser a Paudition de M, Gisquet. En effet , le ministiro
public et les parties civiles ne se sont point Opposés 3
'audition des témoins cités par les prévenus , lot‘squ'ils
n'avaient(})as fait connaitre 4 'avance les faits sur les-
quels ils devaient déposer : c’est mal répondre & celte
condescendance du ministére public et a cetle générosi-
L€ des parties civiles. Je fais Iobservation sans insister
davantage. :

M. Marrast: Cest par respect pourla dignité da ser-
ment que je m’oppose & ce que M. Gisquet soit entendu
sous la foi du serment; mais je désire qu'il soit cntendu
en vertu du pouvoir discrétionnaire.

M= Michiel : Qu'on I'appelle, et qu'il soit entendu.

M* Moulin : Nous désirons qu'il soit entendu immé-
diatement.

M. le président ;
de venir. ;

La séance est suspendue.

que e prg.
peu de respect o I;?::

al qu’une obserya-

Huissiers, envoyez dire & M. Gisquet

(La suite & demain.)

L’audience a été levée & huit henres du soir, aprés
avoir entendu tous les témoins, et renvoyée & demain
pour les plaidoiries.

Ceux de MM. les Souscripteurs dont I’abonnement
expire le 31 octobre , sont priés de le Juire renouveler,
s’ils neveulent point éprouver ’interruption dans len-
voi du journal, ni de lacune dans les collections. Llen-
voi sera supprimé dans les trois jours qui suivront l'ex-
piration. A

Le prix de Uabonnement est de 17 fr. pour trow
mois, 34 fr. pour siz mois et 68 fi. pour année.

Le Rédacteur en chef,' gérant,

Dormang.
Bl e}

TRIBUNAL DE COMMERCE.

Jugemens de déclarations de faillites du 27 oct, 1831«

Guy, brocanteur; faubourg Poissonniire, 61. (I.-C. M, Petit; agent, M. Pabre,
rue Ladet, 3.

Morel, épicier, rue Richer, 34, (J,-C.; M. Boulanger ; _ageni, M. Decagny, ¢

Beaurega 34,
Lemoine, marchand de bois & la Villette , grande rue, 31. (J.-C. M. Lebobe
agent, M. Thuilli-r, rue des Fi les-Saint-Thomas, :l.‘)' 3 ard ;
Elie Moreau, capitaliste, rue de la Michodiére, 6. (J.-C. M. Gautier-Bouehard ;
agent, M, Baillemont, faubourg Poissonniére, 19.) . sgeant
Lambert et Ce, ndgocians, rue Chaussée-d'Auntin, g, (J.-C., M. Buulanger; #8
M. Grossiar, rue du Peiit-Garreau, 18.)

28 octobre.

.
Dame Maziau, tenant I'hdtel garni de I'Europe , rue de Valois. en face le Ta'sisd
Royal, 4. (J -G+ M. Houette ; agent M. Charlier, rue de I'Arbre-Sec.jﬁl? purllan
adouaille, tailleur, rue Ste.-Marguerite-St-Germain, 3§. (J.-C. M.
agent M, Deruis, rue Boucher, 6.)

Ay M:
Abel Mongie, libraire, boulevard des [talieus, 10. (J--C. M. Miche!; agent
Pochard, an Collége de France,)

-+ —_—
ROUASE DE PARIS, DU 29 OCTOBRE,
AU COMPTANT.
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IMPRIMERIE DE PIHAN-DELAFOREST (MORINVAL), RUE DES BONS-ENFANS, N¢ 34.

Vu par le maire du 4* arrondissement, pour légalisation

de la signature Pinax-Draronest.

P

sel




